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Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen
nach, um eine dauerhafte. Standsicherheit zu gewéhrleisten.

GB

After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to
ensure permanent stability.

FR

Resserrez toutes les vis ainsi que les piéces de fixation au bout d'environ 5
semaines pour garantir une sécurité de fixation durable.

IT

Ristringere tutte le viti e giunture dopo ca. 5 settimane, al fine di garantire una
durevole solidita.

NL

Draai alle schroeven en ook dragende verbiﬁdingsstukken na ca. 5 weken nog eens
vast, zodat een continue stabiliteit wordt gegarandeerd.

PL

Prosimy po ok. 5 tygodniach dokr e ci¢ wszystkie Sruby w elementach {qczeniowych.
Zagwarantuje to Par stwu trwafos¢ i stabilnos¢ pofqcezen.

CZ

Dotahntte vEechny Srouby a nosné spojovaci dily p fibliZzné po 5 tydnech, aby se
zarudila trvala stabilita.

SK

Po cca 4 tyzdioch dotiahnite skrutky, aby bola zaru ¢ena ich trvala stabilita.

HU

Huzza utana - kb. 5 hét mulva - az dsszes csavart és a teherhordd
dsszekstd-alkatrészeket a biztonsag érdekben.

RO

Pentru a asigura o stabilitate de durat &, strangeti dupa cca. 5 sédptamani toate
suruburile, precum si toate elementele portante de leg dtura.

TR

Tum vida ve tasiyici baglanti pargalarini kalici bir durus guvenligini saglamak igin
yaklasik 5 hafta sonra tekrar s ikiniz.

RU

Nogkpymume Bee Bonmel. d Mdkke Hecyulue coeguHumelbHEe gemdiu hpubil. Yepes
5 Hegenb gas obecneveHusd ycmoltyubocmu & meveHue gaume nbHozo bpeMeru.

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine
scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiére ou un chiffon légérement
humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.

IT

Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido.
Non utilizzare detergenti abrasivi.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen
schurende poetsmiddelen.

PL

Czyszczenie nale zy wykonaé wytacznie za pomoc g $ciereczki lub lekko nawil zonego
recznika. Nie stosowa ¢ srodkéw czyszcz gcych do szorowania.

CZ

Cistete prosim jen prachovkou nebo lehce navih éenym hadrem. NepouZivejte
drhnouci Cistici prostiedky.

SK

Na &istenie pouZivajte len prachovku alebo z lahka navlhéenu utierku. NepouZivajte
Ziadne drhntice Cistiace prostriedky.

HU

Kérjik, csak portorl 6 kend6vel vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon
dorzshatasu tisztitészert.

RO

V& rugém sa utilizati la curatare exclusiv o carp @ de sters praful sau o cérp & usor
umezitd. Nu utilizati substante de curatat abrazive.

TR

Latfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumu sak bir bezle siliniz. Agindirici
temizlik malzemeleri Kullanmay 1n1z.

RU

Ouuwadme om ne iU mpankod Uiy clezkd BiaamkHod Bemoulblo. He gonyckaemces
NPUMeHeHuUe YUCMawuUx cpegemb, He NPEgHA3HAYEHHBIX g8 YX0ga 3a Mebenplo.
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Mébel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen

Meble z drewna naturalnego oraz plyt drewnopochodnych
Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

Furnlture made from natural wood and panel materlals
Mobili in legno naturale e materiali panneltati

Meuble en bols naturel et plaque en dérivé du bois

Dogal ahgap ve kereste malzemelerden (retilmlg mobilya
MeGenk 13 HaTypansHoro nepesa, J1ICM » ABIN

Mebild din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z pfircdniho dieva a deskovych materiall
Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych

Bitor természetes faanyagbdl és biitorlapokbol
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Liebe Kundin,
lieber Kunde,

vielen Dank fur Ihre Bestellungl
Gleichgliltig, ob Sie ein aus Nalurholz
gefertigtes Mobelstick gekauft haben,
eine Hochglanzfront oder eine malte
Kunststoffiront — jedes Mébelstick hat
selne ganz speziellen Eigenschafien.
Auch Holzbeschaffenheit und -struk-
fur, wie zum Beispiel Kleinere Aste bel
Naturholzmébeln, sind Teil der indivi-
duellen Aussirahlung jedes einzelnen
MbbelstGcks.

Bel Vintage/used look Mébeln werden
scgar bewusst die rustikalen aber indi-
viduellen Eigenschaften von Massivholz
wie Maserung, Farbgebung, Einwiich-
se, Haarrisse und Asle hervorgehoben.
Da Mébel aus Naturholz sténdigen Kli-
ma- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, knnen vereinzelt

+ In regelmAanigen Abstdnden den
festen Sitz von Schrauben und Be-
schldgen kontrollieren.

+ Der lypische, aromatische Holzgeruch
Ist bei Naturholzmdbe!n immer ein
Qualitatsbeweis.

+ Auch von anderen Holz-, Lack-,
Leder- oder Polstermaterialien ist
ein schwacher Eigengeruch am An-
fang unvermeidbar, Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von
allein. Wenn Sie dem nachhelfen wol-
len, liften Sie in der Anfangszeit hdu-
figer und/oder wischen Sle die Mobel
leicht feucht mit Wasser aus, das mit
eln wenig Essig versetzl isl.

+ Bewahren Sie diese Hinwelse gul auf,

Verdnderungen in der Oberflache auf-
{reten wie z.B. Haarrisse oder Farbver-
4nderungen. Generell nimmt im Laufe
der Zeit die Helligkeit ab und die Farb-
saltigung zu — das Holz dunkelt nach.
Die genannten Verdnderungen sind bei
einem Nalur-Rohstoff wie Holz ein nor-
maler Prozess.

Dieses Bichlein soll Innen ein paar
Tipps zur Pflege Ihres Mobelsticks
geben, damit Sie lange Freude daran
haben k&nnen.

Grundsitzlich gilt:

+ Keine heiten Gegensténde auf die
Mbbel stellen.

+ Keine Kerzen direkt auf die Mabel
stellen,

+ Verschittete Flossigkeiten sofort auf-
wischen,

Pflegehinweise fiir gelaugte/gedite
Mébel aus Naturholz

Die Oberfiiche lhres neuen Mébe!-
sliicks ist mit rein biologischem OI
behandell. Um diesen natUrdichen,
gelaugt/gesiten Glanz zu bewahren,
empfehlen wir eine gelegentliche Nach-
behandlung mit geeignetern Mébeldl.
Da durch die Art der Oberflachenbe-
handlung evil. Rickstdnde des Naturdls
zurlickbleiben kénnen, empfehlen wir
Ihnen, die M6bel mit einem fusselfrelen
Tuch abzurelben. Das Tuch nach Ge-
brauch trocknen lassen und erst dann
enlsorgen,
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Pfllegehinwelse fir naturbelassene/
lasierte/lackierte Mobel aus Natur-
holz

Die Oberfldche l&sst sich am besten mit
einem mafig feuchten Tuch sdubem.
Achtung: Atzende oder I8sungsmittel-
haltige Reinigungsmittel oder Politur diir-
fen nicht verwendet werden.

Pflegehinweise fiir MGbel aus Plat-
tenwerkstoffen

Verwenden Sie zur Piege Ihres Mdbels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder
ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberfla-
chen leicht feucht ab, i

Grundsétzlich glit: Verwenden Sie bit-
te auf keinen Fall folgende Relnigungs-
und Putzmittel:

Droga Klientko,
Drogi Kliencle,

Dzigkujemy za zamé&wienlel
Niezaleznle od tego, czy zakupiony przez
Paristwa mebel zostal wykonany z drevna
ltego, czy leZ posiada on front wykonany
Z phyty o wysokim potysku, lub tez z plyty
pokrytej matowym tworzywem sziucznym
— kazdy taki mebel ma swoje spedalne
vdaschuvod o, Rdwnie2 wladchvodd! | struk-
tura drewna — jak np. nlewielkie stoje w
meblach z drewna naturalnego - nadajg
meblom indywidualnego charakieru.

W przypadku mebli w stylu Vintage/
used look nawet $wiadomie podkre-
Slane sq rustykalne, a Jednoczeénie

indywidualne wiasciwo$cl drewna lilego,

takie jak rysunek stojow, kolorystyka,
wrosty, mikropgknigcia I sgki.
Poniewaz meble z drewna naturalnego
53 nleustannie wystawione na dzlalanie

.

Microfasertiicher oder Schmutzra-
dierer, Diese enthalten haufig feine
Schieifparlikel, die zu einem Zerkrat-
zen der Oberflichen fOhren kénnen;
scharfe chemische Substanzen
sowie scheuernde Putz- oder L&-
sungsmittel. Diese kénnen die Ober-
fidchen ebenfalls beschidigen;
Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstéren die Cber-
fidche so slark, dass eine Aufarbel-
tung nicht mehr méglich ist;
Staubsauger. Dsen und Blrsten
kénnen die Oberflichen zerkratzen;
Dampfreiniger. Durch den hohen
Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberfldchen trifft,
kénnen diese beschédigt werden oder
sich sogar vom Untergrund ablsen.

lhre Produktentwicklung

wilgocl | czynnikéw atmosferycznych,
moga na ich powierzehni sporadycznle
pojawiad sle zmiany, Jak np. odbarwie-
nia czy rysy. Z bleglem czasu moze
zmlenié sie nasycenle koloru | drewno
moze $ciemnle¢.

Wspomnlane zamiany zachodzace w
wygladzie produktéw wykonanych z
surowcdw naturalnych sg zupehie nor-
malne.

Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazéwki dotyczace pielggnacji mebli,
aby jak najdiuze] mogli Panstwo cieszyé
slg z Ich nienagannego wyglgdu.

Podstawowe zasady:

» Nie stawiaé na meblach gorgcych
przedmiotéw.

« Nie slawiaé $wieczek bezpo&ednio
na meblach. *

ki)

= W przypadku rozlania wody natych-
miast jq wytrzeé.

+ Sprawdzaé w regulamych odstgpach
czasu, czy Sruby sg dokrgcone, a
okucia dobrze przymocowane.

+ Charakterystyczny, aromatyczny za-
pach drewna wystgpujacy w przypad-
ku mebli wykonanych z drewna nalu-
ralnego jest oznakq wysokiej jakosci
produktu.

» W przypadku malerialéw wykonanych
z innego rodzaju drewna lub skoéry,
produkléw polakierowanych lub z obl-
claml, na poczatku réwniez wyslepuje
charakterystyczny zapach ,nowosci’,
Zapach ten znika po pewnym czasle
uzytkowania preduklu. Jesli cheleliby
Paristwo pozby¢ sle tego zapachu
szybciej, zalecamy wielrzy¢ czgsto
pomieszczenia Wub przetrzeé meble
szmalka delikatnie zwilzong w wodzie
z nlewielkg ilocig oclu.

Wskazdowkl dotyczace plelegnacjl
niepoddanych ebrébce/pokostowa-
nych/lakierowanych mebli z drewna
naturalnego

Powierzchnig mebli najleplej jest czydaid
wilgotng ciereczka.

Uwaga: Nie uywad¢ rgcych Srodkow
czyszczacych ani rozpuszezalnikow.

Wskazdwki dotyczgce pielegnacji
mebli z plyt drewnopochodnych ¢
Do pielegnaci mebli najlepie] uzywac
migkkiej, nie pozoslawiajacej sladow
szmalki. Powlerzchnlg nalezy przetrzeé
lekko zwilzong szmalkg.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nale-
2y slosowat ponizszych srcdkow/urza-
dzen czyszezgcych:

« Prosimy zachowaé ninlejsze wska-
2wkl w bezpiecznym miejscu.

Wskazéwki dotyczace pielegnacji
lugowanych/olejowanych mabli z
drewna naturalnego

Powierzchnia zakuplonego mebla
zoslala zabezpleczona czystym blo-
logicznym olejem. Aby zachowa¢ na-
turalny potysk powierzchni, zalecamy
co pewien czas nacieraé jg olejem do
plelegnacji mebli. Po zabezpieczeniu
powierzchn olejem zalecamy wytrzed
ja nie pozostawiajacq §ladoéw szmatka.
Sciereczka po uZyciu powinna wy-
schnaé, naslepnie mozna jg wyrzucié.

1

+ $clereczek z mlkrofazy ani gabek
do usuwania brudu. Czgslo zawiera-
jg drobinki écieme, ktére mogg pory-
sowa¢ powierzchnig;

ostrych substancji chemlicznych
np. $érodkéw szorujacych lub roz-
puszczalnikéw. Moga one uszkodzié
powierzehnig;

proszkéw czyszczacych, waly sta-
lowe]j anl ostrych myjek. Mogg one
na slale uszkodzi¢ powierzchnig;
odkurzacza, Szczotka odkurzacza
moze porysowaé powierzchnig;
myjek parowych. Wyscokie cisnienie i
wilgoé mogq uszkodzié powierzchnig
oraz spowodowaé rozklejenle mate-
rialu,

Dzial Rozwoju Produktu
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Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van naluurhoul, een hoogglanzende
voorkant of een malte plaslic voorkant
hebt gekocht - elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook

de staat en structuur van het hout zoals
klelnere takken bij natuurhoulen meu-
belen maken deel uit van de individuele
look van elk afzonderlijk meubelstuk.

Bij Vintage/used look meubelen worden
zelfs opzetielijk de rustieke maar indivi-
duele eigenschappen van massief hout
zoals de nerven, kleur, Ingroel, haar-
scheurtjes en knoesten beklemtoond.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaat-
en vochtigheidsschommelingen, kunnen
er af en toe wijzigingen oplreden van

de bovenlaag zoals haarscheurjes of

+ De typische, aromalische houlgeur is
sleeds een kwaliteitsbewijs blj naluur-
houten meubelen.

» Ook van andere houlen, gelakle, le-
deren of gestoffeerde materialen is
een zwakke eigen reuk bij het begin
niet te vermijden. Deze geuren ver-
dwijnen na enige {ijd vanzelf. Als u wilt
dat het sneller gaat, veriucht u in het
begin vaker en/of veegt de meubelen
lichljes vochlig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

+ Bewaar deze instructies goed.

Onderhoudsinstructies voor ge-
loogde/geoliede meubelen van na-
tuurhout

De bovenlaag van uw nieuw meubel-
stuk is behande!d met puur biologische
olie. Om deze naluuriijke, geloogde/
geoliede glans te bewaren, raden we

kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de Kleurverzadiging foe — het hout
wordl donkerder.

De genoemde wijzigingen vormen bij
een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

+ Plaats geen hele voorwerpen op de
meubelen.

* Plaatls geen kaarsen direct op de
meubelen,

* Veeg gemorste vioelstoffen direct af,

« Conlroleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

u aan hel meubel af en loe verder te
behandelen met een geschikte meubel-
olie. Omdat door de soort cpperviak-
tebehandeling evenluele resten van
natuurolie kunnen achterblijven, raden
we u aan de meubelen af te wrijven
met een pluisjesvrije doek. De doek na
gebruik laten drogen en eerst dan weg-
werpen,

Onderhoudsinstructies voor natuur-
lijke/gebeitste/gelakte meubelen van
natuurhout

De bovenlaag kan het best met een ma-

tig vochtige doek worden gereinigd.
Opgelet: Bijtende of oplosmiddelhou-
dende reinigingsmiddelen of politoer mo-
gen niet worden gebruikt.

LU

Onderhoudsinstructies voor meube-
len van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meu-
bel van plaatmateriaal het best een
zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de opperviakten ietwal
vochlig af.

In principe geldt: Gebrulk zeker niet
volgende reinigings- en poelsmiddelen:

* microvezeldoeken of vuilgommen.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeelljes
die kunnen leiden tot krassen op de
opperviakken;

scherpe chemische substanties zo- .
als schurende poets- of oplosmid-
delen. Deze kunnen de opperviakken
eveneens beschadigen;

» schuurpoeder, sfaalwol of pannen-
sponzen, Ze vemielen het opperviak
zo erg dal een reparatie niet meer
mogelijk Is;

« stofzulger. Mondstukken en borstels
kunnen krassen op de opperviakken
veroorzaken;

+ stoomreinlger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bo-
venlagen komt, kunnen deze worden
beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling

Dear customer,

Thank you for your orderl
No matter if you bought a piece of
furniture made from natural woed, a
high-gloss front or a plastic front — every
iece of fumiture has unique charac-
{eristics. Even the texture and structure
of wood, such as small knots in nalural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of fumniture.
With vinlagefused look fumiture, the
ruslic, bul individual qualities of solid
woced such as grain, colouring, knols,
hair cracks and branches are intention-
ally left “as is” to creale their individual
character.
Since nalural wood furniture are perma-
nently exposed lo climale and humidity
fluctuations, changes to the surface
may occur (e.g. hair cracks or changes
in colour) in some cases, In general,

brightness decreases and colour satu-
ration increases in the course of lime —
the wood darkens.

The changes menlioned above are nor-
mal for natural raw malerials such as
wood.

This booklet provides some care tips for
your piece of fumniture so that you can
enjoy it for a long time,

The following applies in general:

+ Don't place any hot objects on the fur-
niture.

+ Don't place candles directly on the
furniture.

+ Immediately wipe off any spilled liq-
uids.

+ Regularly check if the screws and fit-
{ings are tight.

6119

* The typical, aromatic wooden odour
Is always a proof of quality for natural
wood fumiture,

Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.
These odours aulomatically disappear
after a while. If you want to speed up
this process, venlilate more often at
the beginning and/or wipe out the fur-
niture with a slightly damp cloth which
was soaked In water mixed with a
small amount of vinegar.

» Keep these notes in a safe place.

Care notes for stripped/oiled furni-
ture made of natural wood

The surface of your new piece of furni-
ture has been lreated wilh pure organic
oil, We recommend an occasional after
{realment with suitable fumniture oil to

Care notes for furniture made of
panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of fumniture made of panel materi-
als. Wipe off the surfaces with a slightly
damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don't use the following deter-
gents or cleaning agents at all:

» microfibre cloths or dirt erasers.
They often conlain fine abrasive par-
ticles which can cause scralches on
the surfaces;

* aggressive chemical substances
as well as abrasive cleaning agents
or solvents. They may damage the
surfaces too;

preserve this natural, siripped/oil gloss.
Since some residue of natural oil may
remain on the fumiture due to the sur-
face treatment method, we recommend
to rub off the furniture with a lint-free
cloth, Afler use, let the cloth dry com-
pletely before disposal.

Care notes for natural wood/glazed/ .
lacquered fumniture made of natural
wood

Using a mederately damp cloth s the
most suitable method for cleaning the
surface.

Attention: Comosive cleaners as well

as cleaners containing solvents or polish
must not be used.

» scouring powder, steel wool or
scouring pads, They destroy the
surface so badly that reconditioning is
Impossible;

vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the
surfaces;

steam cleaners. The surfaces may
be damaged or separaled from the
ground due to the high pressure and
heat of the water vapour.

Your product development team
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Gentili clienti,

senliti ringraziamenli per il vostro ordi-
nel

A prescindere che abbiale scelto un
mobile realizzalo in legno nalurale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
parlicolarita. Anche le caralierisliche e
la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno nalurale,
sono parte del fascino individuale di
ogni singolo mobile.

Con i mobili vintage/used look, sono vo-
lutamente enfatizzate le caratteristiche
rusliche ma singolari del legno massello
quali venature, colore, segni di crescita,
crepe e rami,

Dato che | mobili In legno nalurale sono
espostli al conlinuo variare del clima e
dell'umidila, & probabile che in superfi-
cle insorgano mutamenli quali crepe ca-

+ || caratteristico odore fragrante & sem-
pre una prova di qualita dei mobili in
legno naturale.

+ Anche frattandosi di alti materiali
lignei, di vemice, pelle o imbottiti, all'l-
nizio & Inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo
perd, questi edori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo camblando pil spesso
aria allinizio efo passando sui mobili
un pannoc umlido d'acqua con qualche *
goccia d'aceto,

» Conservare bene le presenti istruzionl.

Istruzioni sulla cura dei mobili In le-
gno naturale lisciviato/oliato

La superficle di questo vostro nuovo
mobile & tratlata con olio puramente
biologico. Per mantenere la naturale
lucentezza lisciviata/oliata, vi consi-

pillari 0 cambiamenti di colore. General-
mente con passar del tempo diminuisce
la chiarezza e aumenta la salurazione
del colore — il legno sl scurisce.

| citati mutamenti sono un normale
processo del materiali naturali, quali ap-
punto il legno.

Il presente libretto Intende darvi alcuni
suggerimenti sulla cura del vostro mo-
bile, affinché vi procuri lunghe soddisfa-
zioni.

Sostanzialmente vale:
+ Non poggiare oggettl roventi sui mobi-
li.

+ Non pogglare candele a direfto con-
tatto dei mobili.

+ Asciugare subito | liquidi sversati.

+ Ad intervalll periodicl controllare se vill
e cemiere sono salde.

gliamo di ripetere il trattamento con un
adeguato olio per mobill, Date che per
via del tratlamento superficiale posso-
no eventualmente residuarsi tracce di
prodotto, vi consigliamo di strofinare |
moblli con un panno che nen lascia pell.
Fate asciugare il panno usato prima di
smaltirlo.

Istruzioni sulla cura del mobili In le-
gno naturale non trattato/verniciato/
laccato

Il mode migliore di pulire la superficie &
usare un panno moderatamente umido.
Attenzione: Non ulilizzare lucidi per mo-
bili oppure detergenti abrasivi o a base di
solventi.
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Istruzioni sulla cura dei mobili in ma-
teriali pannellati

Per la cura del mobili in materiall pan-
nellati si consiglia di usare un panno
morbido, che non lascia peli, o un
panno di pelle. Passare Il panno legger-
mente umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun
caso ulilizzare | seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia;

* pannl In mlcroflbra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sul
mobili;

+ forti sostanze chimiche nonché de-
tergenti o solventi abrasivi. Anche
questl prodotti possono aggredire le
superficl,

* polvere abrasiva, paglietta d'accia-
io o spugne abrasive, Rovinerebbe-
ro la superficie in modo tale che non
sarebbe pil possibile riparare;

= aspirapolvere, Bocchelte e spazzole
possono sgraffiare e superfici;

« pulitrice a vapore. Per via dell'eleva-
ta pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano
di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti

Chére cliente,
cher client,

Merci pour votre commande |

Peu importe que vous ayez achelé un
meuble fabriqué en bois naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
spécifiques, Méme les propriétés et la
structure du bois, comme par exemple
les petits naeuds sur des meubles en
bols naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Pour les meubles vintage/a 'aspect
vieilli, les propriétés rustiques mais
individuelles du bois massif comme le
veinage, la couleur, la structure, les fis-
sures et les nceuds, sont méme mises
en valeur sclemment.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanenles du
climat et de 'humidité, il se peut que

quelques modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En régle
générale, au cours du temps, la clarté
du bols diminue et son intensité de cou-
leur augmente — le bois devient foncé.
Les modificalions susnommées sontun
processus normal des matiéres natu-
relles comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur I'entretien de votre meuble
pour que vous puissiez en profiter long-
temps.

En régle générale :

* Ne pas poser d'objets chauds sur le
meuble.

* Ne pas poser de bougies directement
sur le meuble.

+ Essuyer immédiatement les liquides
renversés.
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+ Alintervalles réguliers, contréler que
les vis et les ferrures sont bien en
place.

L'odeur aromalique typlque du bois
est toujours une preuve de qualité des
meubles en bois naturel.

Les autres matériaux comme le bols,
la peinture, le culr ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légére
odeur. Ces odeurs disparaissent
d'elles-mémes avec le temps. Sivous
souhaitez qu'elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffen
légérement imbibé d'eau mélangée
avec un peu de vinaigre.

Conservez bien celle notice.

Instructions de soin pour les
meubles naturels/lasurésflagués en
bois naturel

La surface se netiole de préférence
avec un chiffon légérement humide.
Attention : Les détergent agressifs ou &
teneur en solvant ou les produits de po-
lissage ne doivent pas élre utilisés.

Instructions de soln pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de vofre meuble en
plaques en dérivé du bois, ulilisez de
préférence un chiffon doux non pelu-
cheux ou une peau de chamois, Es-
suyez la surface légérement humide.

Enrégle générale : Veuillez n'utiliser
en aucun cas les délergents suivants :
+ Chiffons & microfibres ou gomme a

Instructions de soin pour les
meubles lessivés/huilés en bois
naturel”

La surface de votre nouveau meuble
est traitée avec de I'hulle purement
biologique. Pour conserver le brillant
de ce meuble lessivé/huilé, nous re-
commandons de faire un traitement
occasionnel avec de I'hulle & meuble.
Comme le type de traitement de surface
peut éventuellement laisser des résidus
d'huile naturelle, nous vous recomman-
dons de frotter le meuble avec un chif-
fon non pelucheux. Aprés l'utilisation,

. laissez sécher le chiffon et ensuite le

Jeter,

saleté. lls contiennent souvent de fine
parlicules abrasives qui peuvenl rayer
les surfaces ;

substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endom-
mager les surfaces ;

poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant, Elles délruisent la
surface si profondément qu'il n'est
plus possible de la retraiter ;
aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

nettoyeur & vapeur. De fait de la
haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endomma-
gées et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produils
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Sevgili Miigterimiz,

Sipariginiz igin gok tegekkir ederiz!
Dogal ahgap malzemeden yapilmig bir
mobilya aldi§inizda, pariak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
pargasinin kendine 6zgl tzellikleri var-
dir. Ayrica, dogal ahgap mobilyalann
kiglk pargalan gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayn pargasinin
ayrn gekiciliginin bir pargasidir,
Antika/kullanilmig g&rinGmid mobilya-
larda masif ahgabin damarlan, renk ver-
mesl, ice blyOmesi, kilcal gatlaklan ve
budaklari gibi rustik ama 6zgiin karakle-
ristigl bilingli olarak vurgulanmigtir.
Mobilya, dofjal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalanna maruz kaldigin-
da, nadir de olsa gatlak veya renk atma-
s1 gibi yozey degisiklikleri meydana

+ Dogal ahgap mobilyada ahgabin fipik,
aromalik kokusu her zaman kalitesinin
bir kanttidir.

Ayrica diJer ahgap, lake, deri veya
ddgemelik kumas malzemeler baglan-
gigla giderilemeyen hafif bir koku bi-
rakabilir. Bu kokular bir zaman sonra
kendiliginden kaybolacaktir, Bu stireci
hizlandirmak isterseniz, baglangigla
orlami daha sik havalandirin velveya
mobilyayi biraz sirke kattidinz su ile
islattiginiz bir bez ile silin,

+ Bu falimatlan dikkallice izleyin.

Yikanmiglyaglanmis dogal ahgap
mobllyanin bakimi

Yeni mobilyanzin ylizeyi, saf organik
yag ile iglenmigtir. Bu dogal, yikanmig/
yaglanmig parlakli§i korumak igin, ara-
da sirada uygun bir mobilya yag) uygu-
lamanzi &neririz. Muhtemelen yiizey

gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ah-
gabin koyu rengini saglayan renk doyu-
mu zaman iginde azalir.

Bu dedlgikiikler ahgap gibi dogal ham-
maddelerde normal bir sUregtir,

Bu kitapgik, mobilyanizi uzun yillar
kullanmak igin bir takim bakim ipuglan
verecektir,

Temel olarak:

« Mobilyanin Gzerine sicak nesneler
koymayin.

» Mumlan mobilyanin Gzerine dojrudan
koymayin.

+ Dokalen sivilari derhal bezle silin.

+ Vidalarin ve baglanti elemanlannin si-
ki olup olmadiklanni periyodik olarak
kontrol edin.

Islemi nedeniyle, dogal yag, mobllya
Gzerinde iz birakabilir, bu durumda tiflik-
siz bir bez ile bu yagi slimenizi 6neririz.
Bezi kullandiktan sonra ve atmadan
6nce kurumaya birakin.

Dofal ahsaptan dogal/ivernikli/lake
meobilya igin bakim talimati

Yizey en iyi hafif nemli bir bezle temiz-
lenebilir.

Dikkat: Asinding veya ¢bzlcl bazli {e-
mizleyiciler veya clla kullanilmamalidir.

Sunta mobllya malzemelerinin bakimi
Sunla malzemeden yapilmig mobilyani-
zin bakimi igin, yumugak, tiftiksiz bir bez
veya glideri kullani. Hafif nemli bir bez
ile yOzeyi temizleyin. ;
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Temel olarak: Liitfen asagidaki te-
mizlik araglanindan ve maddelerinden
kaginin:

+ mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
ylizeyin gizilmesine neden olabilen
ince agindinci pargalar igerir;

keskin ve agindinci temizlik kimya-
sallan veya goziiclilerscharfe. Bun-
lar da ylizeye hasar verebilir;

ovma tozu, ¢ellk yiinii veya ovma
siingeri. Yizeyi, gidermeyi imkansiz
hale getirecek derecede gUgll bir ge-
kilde bozar;

elektrik sipiirgesl. Hortum ajzi ve
firgalar ylizeyi gizebilir;

buharli temizleyici. Suyun yozey
Gzerine buhar olarak uygulanmasini
saglayan yiksek basing ve is1 ile, mo-
bilya hasar g8rebllir veya aynilabilir.

Uriin Geligtirme Departmani

YeaxaeMbIil noxynarens!

Bnarogaprm Bac 3a coenaHHbIA 3akasl
Yro Gb! BbI Hit nproBpeny ~ mebens
U3 HATypansHoro Aepeea, MAHLEBY
WM MaTOBYIO NaHenb M3 MNAcTHKa —y
Kaxof Bel ecTs cBOY, 0cOBEHHbIE
cBoicTea, CBOACTRA M CTPYKTYpa Ape-
BECHHBI, HAaNpHMep, creabl Cybes

Ha MeBenu 13 HatypansHoro fepepa,
ABNAKTCA YACTHIO MHAUBKAYANLHOTO
OhOPMINEHMA KXOTO NpeaMeTa Me-
Benu.

¥ me6eny Vinlage/used look (BuHTax/
MotepTuiid BrA) cneuMantHo NOQYEps-
BAKTCA rpyBhie, HO NPH 3TOM HHOMBK-
AyanbHbie CBOCTBA MaccHpa Aepesa,
TakWe KaK TeKCTYpa; KONopHT, Npopo-
CThbl, TOHKME TPeLLHHbI ¥ CyHIot.
Mockonsky MeBens U3 HaTypanbHOM
[iepeBa NoABepraeTcA NOCTOAHHbIM
HM3MEHEHHAM KNIMaTa M YPOBHA Bnax-

HOCTH, €8 NoBEPXHOCTh CO BPEMEHEM
MECTaMH MOXET HIMEHHTLCA MOTYT
NOABHTLCA TOHKME TPELKHBI, MOXET
MameHnTLCA LBeT, ObbIMHO REPEBO No-
CTENEeHHO TEMHEET.

3T HaMeHeHUR ABNAKOTCA 0ObIMHBIM
ABneHneM, Koraa peds MaeT o HaTy-
panbHOM flepese.

B a1of Gpoluiope NpHBEABHO HECKOMNb-
KO COBETOB OTHOCHTENLHO YXOAa 38 Ba-
wed mebensio, YToBsI OHa NpoCnyXiNa
BaM Kax MOXHO Aonkblwe.

OcHoBHule npaBnna:

+ He crasbre Ha MebBenb ropayHe npeg-
MeTb!.

* He crasbTe HenocpeAcTaeHHo Ha Me-
Benb ropALLyMe CBE4H,

» MMponuTyo XHUOKOCTb BLITHUpaliTe cpa-
ay we.

+ PerynapHo npoBepAiTe NPo4HOCTL
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NOCaAKK BUHTOB M OBLLIKBKH,
QBpartnTte BHAMAaHKe, YTO 3anax ae-
peBa Bceraa ARNABTCA NPUIHAKOM
kayecTea Mebenu 13 HaTypansHol
[peBeCHHbI,

OT komMnoHeHTos MeBenu, HaroTos-
NeHHbIX H3 lepeBa M KOXG4, NOXPbITbIX
NAKoM, NoHayany TalKe HeMUHYeMO
Gyner ncxoauTs 2anax. 3tv aanaxu
HCHe3HYT CaMM Yepes HexoTOpoe Bpe-
mst. Ecnu Bl X0THTE Nockopee uaba-
BMTBLCA OT HUX, YaLle NpoReTpUBaiTe
noMeLleHye U npoTHpaiTe Mebans
TPANKOM, YYTh CMOYEHHOM BOQOA C
HeBonbLLItM KONUYECTBOM YKCYCa.

= CoxpaHute aTit ykasaHuAa.

YkasaHua no yxony 3a HaTypanbHbIM
nepeBoM, 06paBoTaHHLIM LWenoyklo
MNM Macnom

MoBepXHOCTL KyNNeHHoro eamMu npea-
MeTa Mebenit obpaboraHa mMacnoM Ha

YkazaHua no yxony 3a mebenbio M3
Aacnuasn ’
Ans yxona 3a MeBGenbio W3 ICM w BN
MCNONLAYiATe MAMKYI0 TKaHs Ges Bopca
unu aamwy. MNpotrpafite NOBEPXHOCTH
CNErka chMo4eHHOMN TKaHbHo.

OcHostible npasuna; MNoxanyicra, uy
B KOBM cnydae He kenonbayite cne-
AYOLMe YHCTALLMe CPeacTaa;

* MuKpotpuBpoBble candeTki HNu
NATHOBLIBOANTENH. 3a4acTy10 OHY
COAEpXaT Menkue 4acTrubl abpaua-
HOID BELeCTBa, KOTOphie MOTyT Nolja-
panatb NoBePXHOCTb;

* OCTPO [AEHCTBYIOLLME XHMHKaTLI
M YMCTALLMe cpencTBa/pacTBOPH-
Tenk ¢ abpaiueHbIM adpexTom.
OHu Talkke MOTyT noBpeadTe NOBEPX-
HOCTB;

Guonontyeckoi ocHose. YTobsl co-
XpaHuTb ecTecTBeHHbIR Bneck Mebeny,
KOTOPbIF € NpHAaeT Weno4b N Mac-
no, Mbl pexoneHnyem obpabareisate
fononkuTensHo obpabarkisats Mebens
nopxonAwwmMM Macnom. Mockonbky no-
cne 06paboTki NOBEPXHOCTH Ha Heil
MOKET OCTATLCA MAcNo, Mbl PEXOMEH-
[AyeM TILATensHo BLTHpaTh NOBEPX-
HOGTb TKaHbIo Ges Bopca. Mocne we-
MoNbI0BAHKA BhICYLUMTE TKaHb M NULbL
noToM YTHNKavpynre,

YkaaaHuA no yxoay 3a HeobpaboraH-
Ho#/rnaaypoBaHHoR/oxpalerHo
MeBenbio W3 HaTypankHoro fepesa
MoBepXHOCTE NyHLLe BCEro o4ilaeTca
C NOMOLLBI0 YMEPEHHO BNAXHON TKaHH,
BHHMaHKe: efkie N cofepxalljve pac-
TBOPHTENH YHCTALLKE CPEACTBA U NONK-
PONK HCNONB30BATL HENb3A.

* YMCTALMA NOPOLIOK, CTANLHYIO NY-
Tauky unu ckpeGox. Ouu paapywator
NoBePXHOCTb HAGTOMbKO, YTO OHA Yie
HE NOANEXUT BOCCTAHORNEHMIO;
nbinecoc, Conno M LWeTkHa MoryT
fnouapanarb NOBEPXHOCTh;
napooyMcTHTenk. MNap, nonagato-
LMt HA NOBEPXHOGTL NOZ, BLICOKIM
AaBNeHHUeM H ¢ BLICOKOIT Temnepa-
TYPO#, MOXET NOBPeAMTL ee W faxe
B8b13paTh PACCNOEHHE APEBECHHLY,

[o4 Hauny1wumMu noxenaHuamm,
KonnexkTuB paipaboTyukos

Dragi clienti,

va mulfumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ali achizijionat o piesd
de mobilier confectionata din lemn natu-
ral, o fatela cu luclu intens sau o fajeld
matd din material plastic — fiecare piesa
de mobilier are caracleristici complet
speciale. Atat natura cal gl slructura
lemnulul, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mobila din lemn natural, con-
slitule parte a specificului individual
pentru fiecare plesd de mobilier.

Tn cazul mobllierului cu aspect retro/pa-
tinal, caracleristicile rustice si Individua-
le ale lemnului masiy, cum ar fi textura,
culorile, fisurile si nodurile, sunt puse in
evidenta in mod intentionat,

Deoarece mobila din lemn natural esle
expusa varialiilor persislente de clima
si umiditate, la nivelul suprafelei pot sa
apara modificari sporadice, cum ar fi

+ Mirosul lipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezint3 intotdeauna o
garaniie a calilali.
Si in cazul altor materiale din lemn,
plele, l&cuite sau tapitate persista in
meod inevitabil Ia inceput un miros
propriu usor, Aceste mirosur dispar In
timp de la sine. Daca doriti s& contri-
buili la acest lucru, aerisili mai des la
inceput gl/sau gtergefi mobila cu puti-
na apa siofel.
+ Paslrali aceste inslrucfiuni in condiii
optime.

Indicalii pentru intrefinerea mobilie-
rului din lemn natural tratat cu legie/
impregnat cu ulei

Suprafala noului dvs. mobilier este tra-
lata cu ulei biologic pur, Pentru a men-
{ine acest luciu natural, tralat cu legie/
impregnat cu ulel, va recomandam sa

de exemplu microfisuri sau modificari
ale culoril. De reguld, in decursul tim-
pulul se reduce strélucirea, lar saluralia
culerilor cregle — lemnul se Inchide la
culoare,

Modificirile menfionate reprezinta un
proces normal in cazul materialelor na-
{urale, precum lemnul.

Aceasla brogurd va ofera cateva sfaturi
pentru Intrefinerea mobilierului dvs.,
astfel Incat sa va bucurali de el imp
Indelungat.

Reguli general valablle:

: + Nu agezali pe mobila obiecte fierbinfi.

« Nu amplasali lumanari direct pe mebiller.

» Stergefi imediat lichidele varsate.

» Verificali la intervale regulate pozifia
ferma a suruburilor §l a feroneriel.

aplicali din cand In cand un tratament
ulterior cu ulei adecvat pentru mobila.
Deoarece modul de Iratare a suprafefei
poale 54 lase eventuale reziduuri de
ulei natural, va recomandam s3 frecali
mobila cu o carpa care nu lasa scame.
Dup3 utilizare isali cArpa s& se usuce,
apoi Indepariali impuritafile.

Instruciiuni de curdfare pentru mobi-
lierul din lemn natural netratat/lacuit
Suprafafa se curald in mod optim cu o
carpa ugor umeda.

Atentie: A nu se uliliza detergenli sau
substanie de lustruit corosive sau care
conlin solventi.
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Indicatii pentru intrefinerea mobilie-
rului din materiale fibrolemnoase
Penlru Intrefinerea mobilierului din ma-
teriale fibrolemnoase, vi recomandam
sa utilizali Tn mod optim o carpa moale
care nu lasd scame sau o bucala de
piele tabacita de glers. $tergeli suprafa-
{a cu pulina apa.

Regull general valablle: V& rugsm s&
nu utilizali In niciun caz urméloarele
substanje sau mijloace de curdfat:

+ carpe din microfibre sau bureli de
curatat. Acestea conlin adesea micl
particule abrazive care pot zgaria su-
prafetele;

* substante chimice corosive, pre-
cum §i solvenfi sau substante de
curdtat abrazive. $i aceslea pol s&
deterioreze suprafeiele;

+ praf de curdlat, bureti din fibrd de

ofel sau razuitoare. Acestea pot sd
deterioreze suprafefele Tn aga masu-
1, incat nu mal este posibila recondi-
lionarea lor;

asplratoare. Duzele §l periile pot zga-
ria suprafefele;

curéfitoare cu abur. Suprafelele
expuse la presiunea i temperatura
excesiva a aburului, pot s& se deter-
oreze sau chiar se pot disloca de pe
suporiul de baza.

Departamentul dvs. de creatie
produse

&

VéazZena zakaznice,

vazeny zakazniku,

d&kujeme za Vasi objednévkul

Jedno, zda ste zakouplli nabytek
zholoveny z pfirodniho dfeva, Eelo s
vysokym leskem nebo matné plastové
&elo — kazdy kus ndbytku ma své zcela
specidlinl viastnosti. Také kvalita a siruk-
tura dfeva, |ako napfiklad men3I suky

u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou sou-
Esll individuainiho vyzafovénl kaZdgho
Jednotlivého kusu nabytku.

U nébytku vintage/pouzitého vzhledu
Jjsou dokonce zdlraznéné rustikainl, ale
| jednotlivé vlastnosti masivnfho dfeva,
Jako je vzor vidken, barva, zanistanl,
popraskanl a suky.

ProtoZe Je n&bylek z pfirodniho dieva
vyslaven neustalym zm&ném klimatu a
vihkosti, mohou se ojedin&le vyskytnout
zmény v povrchu jako napf, viasové Lrh-

liny nebo zmé&ny barvy, Svétlost vieo-
becn& b&hem Casu klesa a sytost barvy
se zvy3uje — dfevo tmavne.

Uvedené zm&ny jsou u pfirodnlho ma-
teriélu Jako dfevo normdln! proces.

Tato kniZeka Vam poskyine n&kolik
tipli pro pé&i o V43 nabytek, abyste se z
n2ho mohli radovat dleuhou dobu.

Zasadnaé plati:

» Nepokl&dejte na nabylek horké pred-
méty.

= Neslavte svitky pfimo na nabytek.

* Rozlité kapaliny ihned utfete,

+ V pravidelnych intervalech kontrolujte,
zda jsou pevnd ulaZené Srouby a ko-
vanl.

= Typicka, aromaticka ving dfeva je u
nabytku z pfirodniho dieva vZdy di-
kazem kvality.

* Také u jinych dfevénych, lakovanych,
koZenych nebo &alounénych materia-
1t je slabaly viind/zapach na zacatku
nevyhnutelnd/y. Tyto viiné/pachy zmi-
zi po néjaké dob& samy. Pokud tomu
budete chiit napomoci, v&trejte na
zatétku East&]i a/nebo nabytek lehce
offete vodou s trochou octa.

+ Tyto pokyny dobfe uschovejte.

Pokyny pro pééi o louhovany niby-
tek/ndbytek natfeny olejem z pfirod-
niho dieva

Povrch VaSeho nového nabytku je oSet-
feny &isté blologickym olejem. Aby si
zachoval tento pfirozeny lesk, doporu-
Eujeme nébytek cbZas ofetfit vhodnym
olejem na nébylek. ProtoZe podle druhu
povrchové tipravy mohou na povrehu
zlslat pfipadné zbytky pfirodniho oleje,

fik, ktery nepousti vidkna, nebo koZeny
hadrik. Povrch otfete navih&enym had-
fikem.

Zasadnaé plati: V 24dném pfipadé ne-
pouziveJte nasledujicl Zislicl prostfed-

» hadfiky s mlkrovlakny nebo sa-

mocéisticl houbiéky. Casto obsahujl

Jemné abrazivni &slice, kleré mohou

vést k poskrébanl povrchi;

silné chemické substance aabra- «

zivni gistici prostfedky a rozpous-

tédla. Rovnéz mohou poskodit povr-

chy;

abrazivni prasek, ocelovou vinu ne-

bo draténky. Zni¢l povrch tak, Ze jeho

oprava jiz nebude moZn4;

« vysavad. Trysky a karldte mohou po-
Skrébat povrchy;

doporutujeme Vam nébytek olfit hadfl-
kem, ktery nepoustl vidkna. Hadfik ne-
chejle po peuZitl uschnout a teprve poté
ho zlikvidujte.

Pokyny pro péél o pfirodniflazuro-
vany/lakovany ndbytek z pfirodniho
dieva

Povrch nejlépe vy&islite lehce navihZe-
nym hadfikem.

Pozor; Leplavé dsticl prostiedky a gisticl
prostfedky a politury s obsahem roz-
poustédel se nesmi pouZival.

Pokyny pro pééi o nibytek z desko-
vych material(i

P pé&i o Va3 nabytek z deskovych
materialll pouzijte nejlépe mékky had-

+ parni €isti&e, Povrchy mize poskodit
vysoky tlak a Z&r vodni pary nebo do-
konce mitze dojit k Jejich uvolnénf od
podkladu,

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobku
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Vazeni zdkaznicl,

vdaka za va3u objednévkul

Bez ohladu na to, &i sle sl zakipili n&-
bylok, vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi Eelnymi plochami alebo
s matnymi Eelnymi plochami z plastov
— kaZdy nabytok ma& svoje celkom &pe-
cifické vlastnosti. Aj kvalita a Struktdra
dreva, ako napr. men3ie hrée pri ndbyt-
ku z prirodného dreva, sd sutastou in-
dividudineho vyZarovania kazdého kusu
nébytku,

Pri nabytku vintage/pouzitého vzhladu
st dokonca zdbraznené rustikélne, ale
aJ jednoliivé vlasinosti masivneho dre-
va, ako je vzor vidkien, farba, zarasta-
nie, popraskanie a hrée.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vyslaveny neustalym vykyvom klimy a
vihkosti, mézu sa ojedinele vyskylnat
zmeny v jeho povrchove] ploche, ako

+ Typicky, aromalicky pach dreva je pri
nabytku z prirodného dreva vZdy do-
kazom kvality.

Zo zatiatku sa ned4 zabréanil ani sla-
bému charakteristickému pachu inych
drevenych, nalerovych, koZenych
alebo éalinnickych materislov. Tieto
pachy sa po urtilom ¢ase samocinne
slralia. Ak tento proces chcete urych-
lit, vetrajle spodiatku Castej3ie a/alebo
utierajte nabylok s utierkou, zlahko
navih&enou vo vode s lrochou octu.

+ Dobre si odloZte tieto upozomenia.

Pokyny pre oSetrovanie naliihované-
hol/naolejovaného nabytku z prirod-
ného dreva

Povrch vasho nového nébylku je oet-
reny s Gstym blologickym olejom. Pre
zachovanie tohoto nalihovaného/na-
olejovaného lesku vam doporutujeme

napr. vlasové Irhliny a zmeny farby. Vo
vieobecnosti sa s éasom zmen3uje
svellost povrchu a pribiida nasytenost
farby — drevo imavne,

Uvedené zmeny sd u prirodného ma-
terialu, ako je drevo, normalnym proce-
som.

Této prirugka vam ponuka niekolko rad
ohladne o3elrovania vaho nabytku,
aby ste sa z neho mohli diho tesit,

Zasadne plati:

= NeuloZte na nabytok Ziadne honice
predmety.

= Nepostavie piamo na nébylok Ziadne
sviecky.

* Wyliate kvapaliny Thned utrite.

+ V pravidelnych ¢asovych intervaloch
skontrolujte pevné uloZenle skruliek a
kovania.

prilezitostne ho dodaloéne o3efrit s
vhodnym olejom pre nabylok. Nakoltko
podra spdsobu oietrenia povrchu mdzu
na fom zoslat prip. zvysky prirodného
oleja, doporugujeme vam, vyutierat na-
bytok s utierkou bez vldkien. Po pouiitl
nechajte utierku vyschnit a aZ polom ju
zlikvidujte.

Pokyny pre starostlivost' o prirodny/
lazdrovany/lakovany nabytok z pri-
rodného dreva

Povrch sa d4 najlepdie vytistit so zfah-
ka navih&enou utlerkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpastadia
obsahujiice &Gstiace alebo le3tiace
prostriedky sa nesmu pouzivat.
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Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych doslek

Na o¥etrovanie va3ho nabytku z dre-
vovlaknitych dosiek je idedlne pouzit
makkd utierku bez vidkien alebo koZenu
utierku. Ulierajte povrchy so ziahka na-
vih&enou ulierkou.

Zasadne plati: NepouZivajle v ziad-
nom pripade nasledujlce Cisliace ale-
bo lestiace prostriedky:

mlkrovlaknité utlerky alebo Elstie.
Tiero Easlo obsahuji bnisne Eastice,
ktoré mo6Zu viest k doSkriabaniu povr-
chov; ;
ostré chemické latky ako aj drhnice
¢istiace alebo leStiace prosiriedky.
Tieto mdzu povrch laklieZ poSkodi;

+ pragky na drhnutie, ocel'ovil vinu
alebo Skrabky na hrnce. Zni¢la po-
vrch nalofko, Ze uZ viac nie je moZna
Jeho oprava;

» yysavac, Hubice a kefy mdZu povich
doskriaba;

+ pamé ¢istice. Viysokym tlakom a tep-
lotou, s akyml vodna para nardZa na
povrchy, sa listo méZu po3kodit alebo
dokonca odlepit od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

CHD

Kedves Vasarlénk!

Készonjlik a megrendelésétl
Foggellenll attél, hogy természeles
fabél vagy més anyagbol készUlt fé-
nyes vagy matt feldletd bdtort vasaroll,
minden egyes butor egyedi jellem-
zBkkel rendelkezik. A faanyagok és
szerkezetUknek egyedi jellemzai, pl. a
kisebb &gak mialt gbcstk a lermészeles
faanyagbdl készilt bitorokndl minden
egyes bitornak egyedi megjelenést kél-
cstnbznek.

Vinlage/haszndlinak tGnd megjelenésd
bulornal a témdrfa jellegzeles és egye-
di jellemzéit sz&ndékosan emeljik ki,
ideérive az erezelet, a szinezetel, a
gbicsdkel, az dgkinbvéseket és a haj-
szalrepedéseket,

Alermészeles fabol készill butor fo-
lyamatosan ki van téve a hGmérsék-
let- és paratartalom-véltozasoknak,

Igy annak feliletén egyedi véllozasok
Jelentkezhelnek, pl. hajszalrepedések
¢és szinvaltozasok. Altalanosségban
megéllapithatjuk, hogy a vildgoss4g és
a szintelitettség az idével csdkken - a
buter sététebbé valik.

Ezek a véltozasok a természetes alap-
anyagok, pl. a fa hasznalata esetén
teljesen normalisak.

Akézikbnyvecske célja, hogy pér dtietel
adjon a bulor apolasahoz, hogy annak
hasznélalal hosszan éivezhesse.

Altalanos utasitasok:

+ Ne tegyen forré targyat a butorra,

+ Ne tegyen gyertyat kdzvetlendl a bi-
torra.

= Akifolyt folyadékot azonnal (6rdlje fel.

+ Rendszeres idokézénként ellendrizze
a csavarok feszességét és az aldtéte-
ket.
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+ Atermészetes fabél készall bitorok
aromés fa illala a mindség jele.
+ Afa-, a lakk-, a bdr- &s a kérpilanya-
gok a kezdelben gyengén ilatanyago-
kat bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsaldsa egy idé utan magatal
megszinik. Ha ezt szerelne felgyor-
sltani, akkor a bitor hasznalatanak
elején szellbzlessen gyakrabban és/
vagy térdlje le a bulort egy kevés viz-
zel, amibe egy kicsl ecetet is rak.
rizze meg az Utmutatdt, hogy azt ké-
s8bb is hasznédlhassa referenclaként,

Apolasi tanacsok kezelt/olajjal meg-
kent természetes fabél késziilt biito-
rokhoz

A butor felletét tiszta, bioldgiai olajjal
kezeltok. A természeles kezelés/olajo-
z4s fényének megbrzéséhez javasoljuk,
hogy néha kenje utdn a bilort megfe-

Apolasi tandcsok bitorlapbél késziilt
biltorokhoz

A butorlapbe! készUit butorokhoz a leg-
Jobb, ha puha, nem rojtosedd rongyot
vagy borkendot hasznal. Térdlje le a
fellleteket kissé& nedves ronggyal.

Altalanos utasitasok: Semmilyen k-
rilmények k&zdtt se hasznalja a kévet-
kez6 tisztitészerekel:

» mikroszalas kendd vagy szennytér-
|6-radir. Ezek gyakran apré csiszolé-
szemcsékel is tartalmaznak, amelyek
a felllelet 8sszekarcolhatnak;

* erds vegyszerek, pl. sirolészert

tartalmazé tisztitészerek vagy oldé-

szerek. Ezek ugyantgy t6nkre teheti

a fellletet;

surolépor, fémszalas

dbrzsdléanyag vagy edény suro-

|6szer. Ezek annyira 6nkre teszik a

leld butorolajjal. Ahhoz, hogy a bulor
felliletén ne legyen tdl sok lermészetes
olaj Javasoljuk, hogy a balort tordlje le
szbszmenltes ronggyal. Engedje, hogy
a rongy megszéradjon, és azt csak ez-
utén selejtezze le.

Apolas| utasitis bevonat nélkiill/
lazirozott/lakkozott természetes fa
butorokhoz

A feltletet a legkdnnyebben egy kissé
nedves ronggyal lehet a legjobban tisz-
titanl.

Figyelem: Tifos mard hatasd vagy
oldbszert tarlalmazé tisziitészert vagy
pollrozészert haszndlni.

felUletel, hogy annak javildsa nem
lehelséges;

* porszivd. Acsd és a kefék a fellletet
tsszekarcolhaljak;

» yoztisztitéd, A magas nyomés és a hd
miatt a gbz a felGleten kereszlil be-
hatolhat az anyagba, ami sérilléseket
okoz, s6t akar a felllet le is valhat,

A termékfe]leszték

18119




